SLOAN.

( PROCEDIMIENTOS DE AJUSTE )

La unidad SMOOTH se fija en f&brica con una Funcién de Descarga Sentinel. Esta Funcion activa el Fluxdmetro
una vez cada 72 horas cuando no hay actividad, para mantener el sello de agua del accesorio y para conservar
Iamt:luo':ﬂu deben requerirse ajustes posteriores; sin embargo, i se requieren ajustes, consulte 1as siguientes
nstrucciones.
Nota: Para hacer los ajustes indicados a continuacion, debe apagarse la energia a la(s) unidad(es) por diez
{10) undos. La seleccidn de modo estd ?;r.roﬂble dentro de la siguiente hora cada vez que haya una

ndicion de encendido (reinstalacion de ba

REAIUSTAR UNIDAD A ANGO NORMAL TAR UNI D
(Sanitarios) (Sanitaries)

7 “"\ ~ D

Modo A Modo B

La unidad SMOOTH puede reajustarse a rango ' m%"éﬂmm s

normal al presionar completamente y sostenerla ;wgmpda Sobrepaso hasta

Manija de Sobrepaso hasta que el LED Rojo en la vm Sgngu'
Ventana del Sensor se lumine. Luego, suelte w&alLE?Hopmla add

inmediatamente la Manija de Sobrepaso. | alalmrla la Mai]a de Sompaso

Modo C 3
La unidad SMOOTH puede ajustarse a rango
reducido al presionar y sostener la Manija de
Sobrepaso hasta que el LED Rojo en la Ventana
del Sensor parpadee rdpidamente. Luego, suelte
inmediatamente la Manija de Sobrepaso.
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SLOAN.

( PROCEDIMIENTOS DE MANTENIMIENTO )

NOTA: No es necesario cerrar la alimentacion de agua.

Libere la Abrazadera de Montaje girando 1 | Gire la Abrazadera de Montaje a la h

el Tornillo de Montaje en contra del reloj posicion de abierto.
con una llave hexagonal de 1/8".

~

fy ° Abra la Puerta del Compartimento de
Baterfas y remueva |as baterfas usadas de
la unidad. Heumnce las baterias con

Deslice Ia unidad fuera del cuerpo del é mrgmsmcm
S, B ey

portada.
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GARANTIA LIMITADA h

Sloan Vale Company gamnizaque su unidad OPTIMA SMOOTH™ EBV-200-A estd tabricada con materiales de primera clase, e de defecios en o
material o en b fabdcacin, bajo uso normal y que pesta el sevicio pam el cual se ha kbd cado en una forma dtaimen e eff cente y confiable slempe
que s ingale adecuadamenta y sile 06 el sevick adecuada, por un padodo da tees afos a pantie de b Secha de comgra. Durans este parlodo, Sloan
Valve Company, 2 u distrecidn, mparad o reemplazard cualquisr pane o pares que S8 compruebe estén defeciuosas o 5o devuelen 2 Sloan Valve
Comgany, a costo del cliente, y este sard el (mico recuso comectivo que s ofrece con esta garantia. No se aceptardn mclamos por mano de obra,
Famsparte u oS costos incidentales. La presente garantia se exdlende sokamen e a personas u onganizaciones que compren |os poduclos de Sioan Valve
Comgeny direciamenis de Sloan Vahe Company con fnes de mven'a. Esta gaanta m culve & vida o6 las batedas.

NO HAY GARANTIAS QUE SE EXTIENDAN MAS ALLA DE LA QUE SE DESCRIBIO ANTERIORMENTE. EN NINGUN CASO SLOAN VALVE
COMPANY ES RESPONSABLE POR CUALOUIER DANO CONSECUENTE DE CUALQUIER CLASE
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